RIFLE CASE HOLDERS - 45-70 GOVERNMENT NEW CASE HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unique design of the case holder supports the case body, much like a chamber
of a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent
results and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases.
NEW Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full
length sized. If a type isn’t specified the holder will fit both Fired, New, Neck or
Full Length sized cases.

Attributes

¢ Name: 45-70 GOVERNMENT NEW CASE HOLDER
¢ Manufacturer: L.E. WILSON

e Product no.: 749001640

e Mfr. No.: NCH-4570

¢ Cartridge: 45-70 Government
e Case Type: New

¢ Delivery weight: 0.113kg

¢ Shipping height: 28mm

¢ Shipping width: 28mm

¢ Shipping length: 53mm

e UPC: 815145028266

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den L.E. Wilson
Gewehrhulsenhalter 4570 Government

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich flr den L.E. Wilson Gewehrhilsenhalter 4570 Government entschieden haben. Dieser
Hullsenhalter wurde entwickelt, um lhnen beim Trimmen und Bearbeiten lhrer Gewehrhilsen zu helfen. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Anleitung vor der Verwendung des Produkts vollstandig gelesen und
verstanden haben.

Verwenden Sie den Hilsenhalter nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Informieren Sie sich Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen lGber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Schutzbrille tragen: Tragen Sie immer eine Schutzbrille, um Ihre Augen vor Spanen und anderen
Partikeln zu schitzen.

Geeignete Umgebung: Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich, um Stolperfallen
zu vermeiden.

Hande fernhalten: Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile wahrend des Trimmens von der Klinge
fern.

Richtige Handhabung: Verwenden Sie den Hulsenhalter nur mit geeigneten Hilsen (Fired, New, Neck
oder Full Length).

Keine Gewalt anwenden: Wenden Sie keinen ibermaRigen Druck an, wenn Sie die Hulse trimmen oder
bearbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.
o Uberpriifen Sie, ob der Hiilsenhalter sauber und in gutem Zustand ist.

Installation:

o Befestigen Sie den Hulsenhalter sicher in lhrem Trimmer. Stellen Sie sicher, dass er fest sitzt und

keine Bewegung hat.

Verwendung:

o Setzen Sie die Hilse in den Halter ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzt.

o Fuhren Sie den Trimmvorgang gemaR den Anweisungen des Trimmerherstellers durch.

o Uberwachen Sie den Prozess, um sicherzustellen, dass die Hiilse gleichmaRig bearbeitet wird.
Nach der Benutzung:



o Reinigen Sie den Hilsenhalter grindlich, um Rickstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von metallischen

Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an Ihren Handler
oder den Hersteller. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen bereit zu halten, um eine schnelle und
effektive Unterstitzung zu erhalten.

Vielen Dank fir lhre Aufmerksamkeit. Ihre Sicherheit hat fir uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for L.E. Wilson Rifle Case
Holder

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson Rifle Case Holder for your reloading needs. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before using the Rifle Case Holder.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to hold cases for trimming, primer
pocket reaming, neck reaming, and deburring.

Always handle the Rifle Case Holder with care to avoid injury. Use appropriate safety gear, such as eye
protection.

Keep the Rifle Case Holder out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental
injury.

Regularly inspect the Rifle Case Holder for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to modify or alter the Rifle Case Holder in any way, as this may compromise its safety and
effectiveness.

Always ensure that the case is properly seated in the holder before performing any trimming or reaming
operations.

Avoid placing fingers near the cutting or reaming areas during operation to prevent injury.

Use the Rifle Case Holder only with cases that are compatible (e.g., .4570 Government cases).

If using the NEW Case Holder, ensure it is only used with new, unfired brass or fulllength sized cases.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Place the Rifle Case Holder securely in your trimming or reaming tool as per the manufacturer's
instructions.
o Ensure that the holder is tightly secured and does not move during operation.

Usage:

o

Insert the case into the Rifle Case Holder, ensuring it is seated correctly.

Follow the specific instructions for your trimming or reaming tool to perform the desired operation.
After completing the operation, carefully remove the case from the holder.

Clean the Rifle Case Holder after each use to maintain its performance and longevity.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Rifle Case Holder in accordance with local regulations for nonhazardous materials.
¢ If the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of safely to prevent any potential

hazards.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the L.E. Wilson Rifle Case Holder, please contact your local
distributor or refer to the manufacturer's website for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
L.E. Wilson Rifle Case Holder. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Soporte
de Funda para Rifle L.E. Wilson 4570 Government

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el soporte de funda para rifle L.E. Wilson 4570
Government. Este soporte es una herramienta disefiada para asegurar un recorte preciso y uniforme de las
fundas. Es importante sequir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el soporte de funda.

e Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza el soporte de funda solo para el propésito previsto.

Mantén el soporte fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Si sientes que el soporte no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente y contacta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier particula que pueda desprenderse durante el
uso.

Asegurate de que el soporte esté correctamente instalado antes de comenzar a usarlo.

No fuerces el soporte con fundas que no sean compatibles.

Evita el contacto con superficies calientes o afiladas.

No utilices el soporte si estd dafiado o si presenta signos de desgaste.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Soporte:

o Coloca el soporte en una superficie de trabajo estable.
o Aseglrate de que el soporte esté alineado correctamente con el trimmer.
o Asegura el soporte en su lugar segun las instrucciones del fabricante.

2. Uso del Soporte:

o Inserta la funda en el soporte asegurandote de que esté bien sujeta.

o Ajusta el trimmer de acuerdo con las especificaciones de la funda que estas utilizando.
o Realiza el recorte de la funda siguiendo las instrucciones del trimmer.

o Retira la funda del soporte con cuidado una vez que hayas terminado.

Instrucciones de Desecho
» Si el soporte de funda estd dafiado y no puede ser reparado, deséchalo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de metal y plastico.
* No arrojes el soporte en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad y el uso del soporte de funda, por favor contacta con el



fabricante o el proveedor autorizado.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y
efectivo de tu soporte de funda para rifle L.E. Wilson 4570 Government.



Guide de Sécurité pour le Support de Cartouche
de Fusil L.E. Wilson 4570 Government

Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes pour I'utilisation du support de cartouche de fusil L.E.

Wilson 4570 Government. |l est essentiel de suivre ces directives pour garantir une utilisation s(re et efficace
du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du support de cartouche avant chaque utilisation.

Ne laisse pas les enfants utiliser le produit sans supervision.

Signale tout produit défectueux ou tout accident aux autorités compétentes.

Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise le support de cartouche uniquement avec des cartouches de calibre 4570 Government.

Ne pas utiliser de cartouches endommagées ou défectueuses.

Assuretoi que le support est correctement installé avant de I'utiliser pour le rognage ou le
réaménagement.

Evite de toucher les bords tranchants ou les parties mobiles pendant I'utilisation.

Porte des lunettes de protection lors de I'utilisation du support pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Support de Cartouche

o Place le support de cartouche sur une surface stable et plane.
o Assuretoi que le support est bien fixé pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.
o Vérifie que le support est propre et exempt de débris avant d'y insérer une cartouche.

2. Utilisation du Support de Cartouche

o Insére la cartouche dans le support en veillant a ce qu'elle soit bien alignée.
o Effectue le rognage ou le réaménagement de la cartouche selon les instructions du fabricant.
o Une fois I'opération terminée, retire la cartouche du support avec précaution.

3. Entretien du Support de Cartouche

o Nettoie le support apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Inspecte régulierement le support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Disposal

* Ne jette pas le support de cartouche dans les ordures ménageres.

¢ Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination appropriée du produit.

¢ Si le produit est endommagé, assuretoi de le détruire de maniere sécurisée pour éviter tout risque
d'accident.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les ressources disponibles en
ligne ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace du support de cartouche de fusil
L.E. Wilson 4570 Government. Reste vigilant et utilise le produit de maniere responsable.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso del Supporto per
Cartucce L.E. Wilson 4570 Government

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il supporto per cartucce L.E. Wilson 4570 Government. Questo prodotto

& progettato per offrire precisione e uniformita durante il taglio e la lavorazione delle cartucce. E fondamentale
sequire le istruzioni di sicurezza e le linee guida per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il supporto solo per il tipo di cartuccia specificato (4570 Government).
Controlla che il prodotto non presenti difetti visibili prima dell'uso.

Conserva il supporto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Leggi e seqgui tutte le istruzioni fornite con il prodotto.

In caso di dubbi sull'uso del prodotto, contatta un professionista esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre occhiali protettivi durante la lavorazione delle cartucce per proteggere gli occhi da
eventuali schegge.

¢ Non utilizzare il supporto per cartucce se sei stanco o sotto I'influenza di sostanze che possono
compromettere la tua attenzione.

¢ Mantieni le mani e gli altri oggetti lontani dalla zona di taglio durante |'uso.

* Non forzare il supporto oltre le sue capacita progettate.

¢ Non utilizzare cartucce danneggiate o deformate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il supporto sia pulito e privo di detriti.
o Verifica che il supporto sia compatibile con il tipo di cartuccia che intendi utilizzare.

2. Installazione:

o Fissa saldamente il supporto a un banco di lavoro stabile utilizzando le viti fornite.
o Assicurati che il supporto sia allineato correttamente e sicuro prima di procedere.

3. Uso:

o

Inserisci la cartuccia nel supporto, assicurandoti che sia ben posizionata.

Sequi le istruzioni specifiche per il taglio e la lavorazione della cartuccia, facendo attenzione a non
esercitare troppa pressione.

Dopo aver completato il lavoro, rimuovi la cartuccia e pulisci il supporto.

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il supporto in discarica. Controlla le normative locali per lo smaltimento dei materiali di
plastica e metallo.

¢ Se il supporto € danneggiato e non puo piu essere utilizzato, smaltiscilo in modo responsabile seguendo
le linee guida per il riciclaggio della tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza e all'uso del prodotto, contatta un esperto del settore o il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza adeguata.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso efficace e sicuro del supporto per cartucce L.E.
Wilson 4570 Government. La tua sicurezza e la nostra priorita.



Bruksanvisning for RIFLE CASE HOLDERS L.E.
WILSON 4570 GOVERNMENT NEW CASE HOLDER

Introduksjon

Takk for at du valgte L.E. Wilson Rifle Case Holder for trimming og behandling av hylser. Dette produktet er
designet for 3 gi maksimal ngyaktighet og ensartethet i hylsetrimming. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke skadede produkter.

Folg alle sikkerhetsprosedyrer for handtering av ammunisjon og skytevapen.
Rapportér eventuelle usikre produkter til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid vernebriller under trimming og behandling av hylser.

Sgrq for at arbeidsomradet er ryddig og godt opplyst.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Bruk passende verneutstyr, som hansker, for & beskytte hendene dine.

Unnga & bruke produktet hvis du er under pavirkning av alkohol eller medisiner som kan pavirke din
dgmmekraft.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av hylser:

o Sgrg for at hylsene er rene og fri for smuss.
o Kontroller at hylsene er av riktig type for holderen (Fired, New, Neck, eller Full Length sized).

2. Montering av hylseholder:

o Sett hylseholderen inn i trimmeren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at hylseholderen sitter godt og er sikkert festet.

3. Trimming av hylser:

o Plasser hylsen i holderen.
o Start trimmeren og trim hylsen til gnsket lengde.
o Kontroller hylsen etter trimming for & sikre at den er jevn og uten skader.

4. Rengjgring av hylser:

o Etter trimming, bruk passende verktgy for @ reame primer pocket og deburr kantene.
o Rengjgr hylsene grundig fegr videre behandling eller lagring.

5. Avsluttende sjekk:

o Kontroller at alle hylser er trimmet og behandlet i henhold til spesifikasjonene.
o Oppbevar hylseholderen pa et tart og sikkert sted nar den ikke er i bruk.



Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av hylser og metallavfall.
e Unnga a kaste hylser i naturen. Resirkuler der det er mulig.
* Sgrg for at alle verktay og tilbehgr er avhendet pa en sikker og miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller mer informasjon om produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Se emballasje eller
folge med pa produsentens nettside for kontaktinformasjon.

Takk for at du tar sikkerheten pa alvor og fglger disse retningslinjene. Nyt bruken av din L.E. Wilson Rifle Case
Holder!



Instrukcja bezpieczenstwa dla Uchwytow na tuski
L.E. Wilson 4570 Government

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytéw na tuski L.E. Wilson 4570 Government. Nasz produkt zostat zaprojektowany w
celu zapewnienia precyzyjnego trzymania tusek podczas ich obrébki. W celu zapewnienia bezpieczehstwa
uzytkownikdéw, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa oraz
prawidtowego uzytkowania.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan uchwytéw na tuski. W przypadku uszkodzen, nie uzywaj produktu.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki do odpowiednich organéw.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze uzywaj uchwytéw na tuski w dobrze o$wietlonym miejscu.

* Uzywaj odpowiednich narzedzi do obrébki tusek, aby unikng¢ kontuzji.

* Niezaleznie od typu tusek, upewnij sie, ze sg one czyste i wolne od zanieczyszczen.

Nie uzywaj uchwytéw na tuski, jesli sg one uszkodzone lub wykazuja oznaki zuzycia.

Uzywaj uchwytéw na tuski tylko z odpowiednimi tuskami, zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Sprawdz, czy wszystkie czesci uchwytu sg w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie tuski do uzycia z uchwytem.

2. Montaz:

o Umies¢ tuske w uchwycie, upewniajgc sie, ze jest dobrze osadzona.
o Zablokuj uchwyt zgodnie z instrukcjami producenta, aby unikna¢ przypadkowego wysuniecia tuski.

3. Uzytkowanie:

o Podczas przycinania lub wiercenia, trzymaj narzedzie stabilnie i z dala od ciata.
o Nie przekraczaj zalecanej predkosci obrébczej, aby unikngé uszkodzenia uchwytu lub tuski.

4. Czyszczenie:

o Po uzyciu, oczy$¢ uchwyty z resztek tusek i innych zanieczyszczen.
o Przechowuj uchwyty w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Uzywane uchwyty na tuski powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj uchwytéw do ogdinych odpaddéw, jesli sg one uszkodzone lub nie nadaja sie do uzytku.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia lub autoryzowanym sprzedawca.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania Uchwytéw na tuski L.E. Wilson
4570 Government.



RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 4570
GOVERNMENT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 4570 GOVERNMENT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta vain L.E. Wilsonin suosittelemaa kaliberia (4570 Government) tdman tuotteen kanssa.
Varmista, etta kotelo on oikein asetettu pidikkeeseen ennen trimmausta tai muuta kasittelya.
Valta liiallista painetta tai voimaa, kun asetat koteloa pidikkeeseen.

Pida tydskentelyalue siistind ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit valmiina.
2. Koteloiden asettaminen:
o Aseta uusi, ampumaton messinkikotelo pidikkeeseen.
o Varmista, etta kotelo on taydellisesti istuva ja tukee runkoa.
3. Trimmaus:
o Seuraa huolellisesti trimmausohjeita, jotta saavutetaan tarkkuus ja johdonmukaisuus.
4. Puhdistus:
o Puhdista pidike ja kotelo kayton jalkeen varmistaaksesi pitkaikaisyyden.
5. Sailytys:
o Sdilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisilta lampdtiloilta.

Havitsoohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten ymparistonsuojelumaardysten mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, mikali se siséltda vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
He voivat tarjota tarvitsemasi tuen ja tiedot.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa kaytdssa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayttékokemuksen RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 4570 GOVERNMENT tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE CASE HOLDERS
L.E. WILSON 4570 GOVERNMENT

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson Rifle Case Holder. Denna produkt ar designad for att halla hylsor for trimning,
primer pocket reaming, neck reaming och deburring. For att sakerstalla saker anvandning och optimala resultat,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.
Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap och partiklar.
Anvand handskar for att skydda handerna mot skarpa kanter och verktyg.
Se till att hylsan ar korrekt placerad i hallaren innan du pabdrjar trimningen.
Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylshallaren:

o Placera hylshallaren pa en stabil yta.
o Se till att hylshallaren ar ordentligt fastsatt i trimmern.
o Kontrollera att hylsan sitter korrekt innan trimning paboérjas.

2. Anvéandning av hylshallaren:

o Satt in den nya, ofyrda hylsan eller en hylsa som har blivit full length sized i hallaren.
o Justera trimmern enligt de specifikationer som anges i anvandarmanualen.

o Trimma hylsan tills 6nskad langd uppnas.

o Ta bort hylsan fran hallaren forsiktigt efter trimning.

3. Underhall:

o Rengor hylshallaren regelbundet for att forhindra ansamling av skrap.
o Kontrollera hylshallaren for slitage och skador innan varje anvandning.
o Byt ut hylshallaren om den visar tecken pa skada.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i vanlig hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt
avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, folj lokala atervinningsriktlinjer.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala
distributdren. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av L.E. Wilson
Rifle Case Holder. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani drzaku nabojnic
L.E. Wilson 4570 Government

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzak ndbojnic L.E. Wilson 4570 Government. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval maximalni presnost a jednotnost pfi ofezdvani vasich nabojnic. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani, prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel, tedy pro ofezavani, vyvrtavani zapalek,
vyvrtavani krku a odhrotovani nabojnic.

¢ Pri pouzivani drzaku nabojnic vzdy dodrzujte bezpecnostni standardy a doporuceni vyrobce.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je drzak v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je drzdk spravné upevnén a zda neni poskozen.

Nikdy nepouzivejte drzak s nabojnicemi, které nejsou kompatibilni (tj. nespravny typ nebo rozmér,).
Drzak pouzivejte pouze v dobre osvétleném prostoru a na stabilnim povrchu.

Pri praci s ndbojnicemi budte opatrni a vyhnéte se jakémukoli kontaktu s pokozkou, pokud je to mozné.
Pokud dojde k jakémukoli nehodé nebo poskozeni, prestante okamzité pouzivat drzék a obratte se na
odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace drzaku:

o Ujistéte se, Zze mate vSechny potiebné néstroje k instalaci.
o Umistéte drzak na stabilni pracovni plochu.
o Upevnéte drzak podle pokynd vyrobce, aby byl zajistén spravny a bezpecny provoz.

2. Pouzivani drzdku:
o Umistéte nabojnici do drzaku tak, aby byla sprdvné usazena.

o Pri ofezavani nebo vrtani postupujte pomalu a opatrné.
o Po dokonceni prace dikladné zkontrolujte, zda je drzak Cisty a bez zbytkd.

Pokyny k likvidaci
¢ Drzak nabojnic likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Pokud je drzak poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte jeho spravnou recyklaci nebo likvidaci.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materily.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze méate k dispozici potrebné informace pro kontaktovani.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani naseho produktu. UzZivejte si bezpecné a efektivni ofezavani



nabojnic s drzakem L.E. Wilson 4570 Government.
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